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~, Wprowadzenie

HTRS-RF(30) to cyfrowy, natynkowy regulator pokojowy. Za posrednictwem
jednostki koordynujacej CO10RF w trybie offline (bez Internetu), moze zostac
skonfigurowany do pracy jako regulator dobowy. W trybie offline, moze komunikowac
sie z urzadzeniami serii iT600RF: listwa centralng KLTORF/KLOSRF , TRV - elektroniczng
gtowica grzejnikowa, RX10RF — modutem sterujgcym. Regulator ma mozliwos¢
sterowania przez Internet (tryb online). Wéwczas za pomocg aplikacji SALUS Smart
Home i z uzyciem bramki internetowej UGE600 moze wspétpracowac z pozostatymi
elementami serii iT600RF.
Zgodnos¢ produktu
Produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami UE: EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU,
RED 2014/53/EU oraz RoHS 2011/65/EU. Pelne informacje dostepne s3 na stronie internetowej
wwwisaluslegal.com
() 2405-2480MHz; <14dBm
ﬂ Bezpieczeristwo

Uzywac zgodnie z regulacjami obowiazujacymi w danym kraju oraz na terenie
UE. Urzadzenie nalezy uzywac zgodnie z przeznaczeniem, utrzymujac je w suchym
stanie. Produkt wyfacznie do uzytku wewnatrz budynkow. Przed czyszczeniem sucha
szmatka nalezy odtaczyc urzadzenie od zasilania.

- Uvod

HTRS-RF(30) je bezdrétovy digitéIni pokojovy termostat kompatibilni se
zafizenimi, které jsou soucasti fady iT600, jako jsou: svorkovnice KLOBRF, termostaticka
hlavice TRV10RFM a kotlovy pfijimac RX10RF. Pokud chcete aby termostat ovlddal zafizeni
prostiednictvim internetu (online rezim), pouZijte univerzalni branu UGE600 a piifadte
termostat i branu v aplikaci SALUS Smart Home. Miizete také pouZit termostat pro lokdlni
ovladani zafizeni bez pripojeni k intemetu (rezim Offline), v tomto piipadé musi byt
komunikace mezi zafizenimi provedena pomoci koordinatoru COT0RF.
Shoda vyrobku
Tento produkt vyhovuje smémicim EMC2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED 2014/53/EU a RoHS
2011/65/EU. Uplny text prohldSent o shodé EU naleznete na adrese wwwisaluslegal.com
((ﬁ») 2405-2480MHz; <14dBm
m Bezpecnostni informace

PouZivejte v souladu s predpisy. Pouze pro vnitini pouZiti. UdrZujte pristroj suchy.
Pred cisténim pfistroje (pouze suchym hadrikem) jej odpojte od napdjeni.

e Beepenue

HTRS-RF(30) - 310 6ecnposoA1How 3NEKTPOHHbIA TepMocTar. - Tepmoperynatop
MOXET paboraTb C Nto6bIM YCTPOICTBOM CUcTeMbl Smart Home (160 ¢ nomoLubio COT0RF,
nmbo UGE600), Hanpumep: KLTORF/KLOBRF - LieHTpbl KommyTauum, TRV - Tepmoronosky,
RX10RF - ncnonmTensHoe ycrpoiictao. Tepmoperynatop MoxeT paboTatb B opnaiiH (6e3
J0CTYNa K MHTEPHETY) pexviMe TonbKo ¢ koopavHatopom cetit COT0RF. YctpoiicTBo MoxeT
paboraTb Take Yepe3 HTEPHET - A 3TOr0 CMOMb3YiiTe ero BMeCTe C YHUBEPCANbHBIM
nHTepHet-wnto3om (UGE60O - npopaetca otaenbHo!) n npunoxeHnem Ana YmHoro loma
— SALUS Smart Home.

MpoayKuma cooTBeTCTBYET
Komnanma SALUS Controls wH(popmupyer, uTo AaHHoe 000pysoBaHUe COOTBETCTBYeT
Jupextvsam EC: EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.
TonHyto uHGopMALMI0 OTHOUTENbHO [leKnapaLivy CoOTBETCTBMA HaiifieTe Ha HaLlem caifte:
wwwisaluslegal.com
() 2405-2480MHz; <14dBm
ﬂ Wudopmauua no 6esonacHocty

lcnonb3yitte  cormacHo  WHCTPYKUUM MO SKCNyaTauuu, a Takke NpaBuiam,
JLeiictBylowm B EC 1 cTpaHe YCTaHOBKWM. IT0 YCTPOCTBO ZOMKHO YCTaHABMMBATHCA
KOMMETEHTHbIM  crieLamicTom. puMeHsiiTe COMMACHO Ha3HaueHuto U TOMbKO BHYTH
CyXX MoMeLLIeHIA. BaxHo: He noAknioyaTb noj Hanpaxeruem. MpoTupaitte npubop cyxoit
TPANKOiA. [lepes; 0YNCTKON OTKTHoUMTE MUTaHMe.

Introducere

HTRS-RF(30) este un termostat digital ambiental fara fir compatibil cu dispozitive
din sistemul iT600, precum: centrul de comanda KLOBRF, capul termostatic TRV10RFM
si receptorul de cazan RX10RF. In cazul in care doriti un control prin internet (online),
folositi gateway-ul universal UGE600 prin intermediul aplicatiei SALUS Smart Home.
Puteti, de asemenea, controla dispozitivele in mod local fard conexiune la internet
(offline), insd in acest caz comunicarea dintre dispozitive trebuie fécutd folosind
coordonatorul CO10RF.
Conformitatea produsului
Acest produs este in conformitate cu urmatoarele directive europene: EMC 2014/30/EU,
LVD 2014/35/EU, RED 2014/53/EU si RoHS 2011/65/EU. Textul integral al Declaratiei de
conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet: www.saluslegal.com
(1) 2405-2480MHz; <14dBm
ﬂ Informatii de siguranta

Utilizati in conformitate cu reglementdrile UE si reglementdrile nationale.
Numai pentru utilizare in interior. Mentineti dispozitivul complet uscat. Deconectati
echipamentul fnainte de a il curdta cu un prosop uscat.

- Schemat potaczen - Schéma zapojeni

(xema nopKnioyeHus

l Diagrama electrica

( ) (¢4

Napéjeni: 2 x AA alkalické baterie
Svorky S1a S2: - externi teplotni
Cidlo (prostorové nebo podlahové)

- externi spinac (snimac obsazeni)
Montaz: montazni deska (po vyjmuti
ze zadni Casti termostatu)

RU:

Mutanue: 2 wenoutble 6atapen AA
Knemmbi S1 1 S2: - BHeLUHuit jaTunk
Temneparypbl (Bo3ayxa v nona)

- BHELLHWIA nepekioyaTenb (aaTumk
NpUCYTCTBUA)

YcraHOBKa: HacTeHHas (nocne
ynaneHua 3aHei KpbiLwky)
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PL:
Zasilanie: 2 x baterie alkaliczne AA
Styki S1i S2: - zewnetrzny czujnik

temperatury (powietrza lub podtogi)
- zewnetrzny przetacznik (czujnik

1]

RO:

Alimentare: 2 x baterii alcaline tip AA
Terminale S1 si S2: - senzor extern de
temperaturd (aer sau pardoseald)

- comutator extern (senzor de prezentd)

obecnosci) Montare: la suprafatd (dupd
Montaz: montaz natynkowy (po indepdrtarea carcasei din spate)
zdjeciu tylnej obudowy)

Ikony wyswietlacza LCD Ikony LCD displeje

. Pictograme LCD

3Hauku Ha XK 3kpaHe
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PL: 5 Tnb 10. Trybreczny/

1. Temperatura przeciwzamrozeniowy Tymczasowe nadpisanie
komfortowa 6. Trybogrzewania temperatury

2. Temperatura whaczony 11. Aktualna temperatura
standardowa 7. Sygnatradiowy 12. Blokada klawiszy

3. Temperatura 8. Pofaczenie internetowe  13. Ustawienia
ekonomiczna 9. Trybchfodzenia 14. Niski stan baterii

4. Trybautomatyczny wiaczony 15. Czujnik podtaczony

@ 6. ReZimvytdpénizapnut  12. Zdmek kldvesnice

1. Komfortniteplota 7. Signdl RF 13. Nastaveni

2. Standardniteplota 8. Pripojenikinternetu 14. Slabé baterie

3. Ekonomickd teplota 9. ReZim chlazeni-aktivni  15. Externi Cidlo - pfipojeno

4. Automaticky rezim 10. Manudlnirezim /

5. Rezim protizimrzné docasnd zména teploty
ochrany 11. Aktudlni teplota

RU: 6. Pexum Harpesa 11. Tekywan Temnepatypa

1. KomdoptHas BK/IHYEH 12. BnokupoBKa KHOMOK
Temneparypa 7. CurHan RF 13. Hacrpoiikn

2. (raHpaptHaa 8. MMoaknioueHue k 14. Coctoanue batapen
Temneparypa ET 15. Jaruunk

3. JKOHOMHas 9. Pexum OxnaxzaeHns TOAKNHOYEHHbIN
Temnepatypa Bkn.

. ABTO pexum 10. PyyHoit pexum /

5. Pexvm 3awwmTbi ot BpemenHbiit Pyuoii
3amep3aHuA pexvm

RO: 6. Modincalzire pornit 12. Cheie blocare

1. Temperaturd de confort 7. Semnal RF 13. Setdri

2. Temperaturdstandard 8. Conexiunelainternet ~ 14. Baterie descdrcata

3. Temperaturd redusd 9. Mod rdcire pornit 15. Senzor conectat

4. Mod Auto 10. Mod manual /

5. Mod protectie anti- suprareglare temporara
inghet 11. Temperatura curentd

- Funkgje przyciskow

OyHKLUN KHOMOK

B Finkee tladitek

. Functionalitatile
butoanelor

<O

v A </

Wybor trybu.
Przytrzymaj dtugo < aby powrécic

Imniejszanie
lub zwigkszanie
| doekranu gtownego bez nastawy

Przycisk OK. Krtkie
przycisnigcie powoduje
potwierdzenie wyboru.

predchozi obrazovku.

W | zapisywania. temperatury. Przytrzymaj dtugo, aby
Krotkie nacisniecie przycisku zapisaci wrdcic do ekranu
< powoduje powrét do gtownego.
poprzedniego ekranu.

Vybér rezimu. Snizeni nebo Tlacitko OK. Krétkym
—| Dlouhym stisknutim { se vrétitena | zvy3eni stisknutim potvrdite vybér.
G hlavni obrazovku bez ulozeni. pozadované Dlouhym stisknutim tlacitka

Kratkym stisknutim  se vrtitena | teploty.

ulozite zmény a vrdtite se na
hlavni obrazovku.

ecranul precedent.

Bbibop pexuma. Hactpoitku Knonka OK: koporko
[lonroe Haxatue  Bo3BpaLLieHne | Temneparypbl HaxmuTe s
| rnaBHomy 3kpaHy 6e3 - B Gonbluyto TIOATBEPXKEHNS.

b COXpaHEHUA HACTPOEK. / MeHbLuylo Jlonroe Haxarvte -
Kpatkoe HaxaTue < uto6bl CTOPOHY. COXpaHEHUe HacTpoeK
BEPHYTbCA B NPeAblayliiee MeHio. 11 BO3BpALLIEHYIe K TMaBHOMY

KpaHy.

Selectati modul de operare. Micsoreaza Butonul de OK. Apasa scurt
Apasa lung  pentru a reveni la sau creste pentru a confirma selectia.

O ecranul principal fara salvare. temperatura Apasa lung pentru a
Apasa scurt pentru a revenila setata. salva sia accesa ecranul

principal.

PL: Kombinagje przyciskow
RU: CoyeTanua KHonork

(Z: Kombinace tlacitek
RO: Combinatii de butoane

V+ N\

{+n

— | Nacisniji przytrzymaj przyciski
jednoczesnie, aby zablokowac lub
odblokowac klawiature.

~

Nacisnij i przytrzymayj przyciski
jednoczesnie, aby przejs¢ do trybu
instalatora.

zamknete nebo odemknete kldvesnici.

Stisknutim a podrZenim tlacitek soucasné

Stisknutim a podrzenim tlacitek soucasné
vstoupite do rezimu Instalator.

HaxmuTe 1 yaepxvBaiite KHONKu
0/HOBpEMeHHO, 4T00bl 3a6710KNPOBaTH
1N Pa3bnoKMpoBaTb KHOMKM.

@ 0| (

HaxmuTe 1 yaepxvBaiite KHonKu
0/iHOBPEMEHHO, YT0Obl BOIT B peXum
YCTaHOBLUYKA.

Mentineti apasat butoanele pentru a
bloca sau a debloca tastatura.

Mentineti apasat butoanele pentru a
accesa Modul Instalator.

Koordynatory sieci
ZigBee
Koopaunatopb! cetn
ZigBee

0
-

UG600 / UGE600

PL:

Parovaci prvky sité
ZigBee
Coordonatori retea
ZigBee

O ]

UG600 / UGE600 CO10RF

1. Online: system potaczony z Internetem za pomoca bramki internetowej UGE600.
1. Offline: z mozliwoscig potaczenia sie z Internetem za pomocg bramki internetowej

UGE600.

I11. Offline: za pomoca koordynatora COT0RF, bez mozliwosci pofaczenia z Internetem.

(z:

1. Online: pripojen k Internetu pomoci univerzalni brany UGE600.
1. Offline: s moznosti pfipojeni k Internetu pomoci univerzalni brany UGE600.
1. Offline: bez moznosti pipojeni k Internetu pomoci koordintoru CO10RF.

RU:

|. Online (MecTHblii pexxum): nopknioueHue K VHTEpHeTY ¢ MOMOLLbI UHTEPHET
wnto3a UGE600.

11. Offline (aBTOHOMHbIiA pexwIM): C BO3MOXHOCTbH0 MOAKMIOYeHMA K HTepHETY ciomoLLbio
HTepHeT Lwio3a UGE600.

1I. Offline (aBTOHOMHbIV pexum): 63 BO3MOXKHOCTU NOAKNIYEHNA K VIHTepHeTy
cnomotwblo koopauHatopa COTORF.

RO:

. Online: conectare la internet folosing gateway-ul universal UGE600.

Il. Offline: cu posibilitatea de conectare la internat folosind gateway-ul universal
UGE600.

Il. Offline: fara nicio posibilitate de conectare la internet folosing coordonatorul
COT0RF.

KLOBRF TRVIORFM RX10RF

PL: Wybierz urzadzenie, ktorym ma sterowac regulator i typ koordynatora sieci ZigBee,
ktdrego chcesz uzyc. Zainstaluj urzadzenia zgodnie z instrukcjami dotaczonymi do
kazdego produktu.

(Z: Vlyberte zafizeni, které bude termostat ovlddat, typ koordindtoru sité ZigBee,
ktery cheete pouzit. Zafizeni nainstalujte podle pokynii pripojenych k jednotlivym
produktdim.

RU: BoiGepure ycTpoiicTBo, KOTOPLIM XOTUTE YNPABAATS CMOMOLLbH TEpMOperynsTopa
a TaKKe TUN KOOPAUHATOPa, KOTOPbIM XOTUTE M0JIb30BATLCA. YCTaHOBHTE YCTPOiCTBA
COTACHO COOTBETCTBYHOLMM PYKOBOACTBAM.

RO: Selectati dispozitivul care va fi controlat de ctre termostat si tipul de coordonator
pentru reteaua ZigBee. Instalati produsele conform instructiunilor puse la dispozitie
pentru fiecare produs.

®  gousteni

- Pierwsze uruchomienie

TNepBbiii nyck . Pornire

PL: Po whozeniu baterii requlator wyswietli wersje oprogramowania i uruchomi sie.
(Z: Po vlozeni baterii se na termostatu zobrazi verze software a zapne se.

RU: Mocne yctaHoBKm 6atapeek Ha JKpaHe TepMoCTaTa NOABUTCA MHOOPMALIVA 0 Bepcun
110, noTom TepmocTaT BKAIOUUTCA.

RO: Dupd introducerea bateriilor, termostatul va afisa versiunea de software i va porni.

PL: Po pierwszym uruchomieniu wyswietli sie ekran wyboru parowania regulatora:
z ogrzewaniem podtogowym (UFH) lub z gtowicami grzejnikowymi (rAd):

CZ: Po prvnim zapnuti mlZzete zvolit sparovani termostatu bud's podlahovym topenim
(UFH) nebo s radidtory (rAd):

RU: Bbibepue Tun cuctembl (tennbiii non - UFH unu paguatops - rAd) otonnetua
11 YCTPOIACTBO, C KOTOPBIM JOMKEH paboTaTh TepMoperynsTop:

RO: Dupa prima pornire, puteti alege sa asociati termostatul fie pentru incélzirea prin
pardoseala (UFH), fie pentru incdlzirea prin radiator (rAd):

PL: Listwa do ogrzewania podtogowego KLOSRF
N =g N (Z: Centralni svorkovnice KLOSRF

00— 09 RU:Lentp kommyTaumm - KLOSRF
RO: Centru de comanda KLOSRF
PL: Glowica termostatyczna TRV10RFM
- ":'l EO' (Z: Termostatickd radidtorova hlavice TRV10RFM

RU: Tepmoronoska - TRV10RFM
RO: Cap termostatic TRVIORFM

- Rozszerzona konfiguracja - Rozsitend konfigurace

4% PacuvpeHHas
KOHpUrypauma

. Configurare avansata

PL: Rozszerzona konfiguracja powinna by¢ uzywana tylko wtedy, gdy chcemy
sparowac regulator z modutem sterujacym RXTORF. Aby to zrobic, nalezy przytrzymac
jednoczesnie przyciski pokazane ponizej, az wszystkie widoczne ikony migna jeden raz.

(Z: Rozsitena konfigurace by méla byt pouzita pouze v pfipadé, Ze chcete termostat
sparovat s prijimacem kotle. Chcete-li tak ucinit, soucasné stisknéte nize uvedend
tlacitka, dokud nebudou blikat vSechny viditelné ikony.

RU: lpoBeauTe paciuvpenHyto KOHGUIypaLviio TONbKO TOTAa, KOFA XOTUTE CONMPAXUTL
perynatop ¢ ucnonHuTenbHbIM yerpoiicteom (RX10RF). Ytobbl 370 caenatb HaxmuTe
JaHHble KHOMKI OHOBPEMEHHO 1 yAepKBaiiTe X MOKa BCe 3HaUKV, BUAVMbIE Ha
KpaHe He BCMbIXHYTb OIH pa3.

RO: Configurarea avansata trebuie folosita doar daca vreti sd asociati termostatul cu
receptorul de cazan. Pentru aceasta, apasati simultan butoanele indicate mai jos pana
cand ecranul clipeste o data.

PL: Wybierz typ urzadzenia do parowania jak pokazano ponizej:

(Z: Zvolte typ zafizeni podle ndsledujicich obrazki:

RU: BbibepuTe TMN CitcTeMbl OTOMAEHNA U3 NPUBELEHHOTO HIDKE CUCKA:
RO: Alegeti tipul dispozitivului in functie de ecranele urmatoare:

[N [ |
F H rH d

PL: Ogrzewanie podfogowe
(Z: Podlahové vytapéni

RU: Tennbii non

RO: Incdlzire prin pardoseald

_ [

I E =

PL: RX10RF w trybie RX1

CZ: RX10RF v rezimu RX1

RU: RXT0RF KoHOurypupoBaH

KaK RX1
RO: RX10RF in modul RX1

PL: Ogrzewanie grzejnikowe
(Z: Radiatorové vytdpéni
RU: PapatopHoe oTonnetue
RO: Incdlzire prin radiator

rE L2

PL: RX10RF w trybie RX2

CZ: RX10RF v rezimu RX2

RU: RXTORF KoHOurypupoBaH
KaK RX2

RO: RXTORF in modul RX2




Vs

PROCEDURA PAROWANIAW PAROVANI V REZIMU h
TRYBIE OFFLINE OFFLINE

CONPAMEHUE B PROCEDURA DE ASOCIERE
ABTOHOMHOM PEXXUME OFFLINE

PL: Metoda parowania w trybie offline powinna by¢ uzywana tylko przez
uzytkownikéw nie posiadajacych bramki internetowej UGE600.

/N UwAGA! Nie korzystaj 2 COTOR, jezeli posiadasz bramke UGEGO0.

(Z: Rezim offline parovani by méla pouzita pouze pro uZivatelé ktefi nemaji branu
UGE600 nebo nepouZivaji vzdalené ovlddani.

m VAROVANI! NepouZivejte soucasné koordinator CO10RF s UGE600.

RU: BapuaHT conpsxeHus wucnonb3yiiTe Tonbko Torda, Korpa Bbl xoTuTe
Monb30BaThCA CUCTEMON 63 JocTyna k MHTepHeTy.
m BaxHo! He ncnonb3yiite koopauxatop CO10RF ofHOBPEMEHHO € UHTEPHET

— wnio3om UGE600!

RO: Metoda offline de sincronizare trebuie folositd doar pentru sistemele fara
conexiune la internet.
ATENTIE! A nu se folosi concomitent coordonatorul COT0RF cu gateway-ul
universal UGE600.

Parovani s centralni
svorkovnici

Asocierea cu sistemul de
incalzire in pardosea

- Parowanie z listwa centralng

. (onpAXeHue C LeHTPOM
KOMMyTaLum

PL: Wybierz L H na wyswietlaczu LCD.
(Z: Ivolte uF # aLCD displeji.

RU: Ha XK-aucnnee Bbibepute LF H .
RO: Selectati ur # pe ecran.

PL: Otworz siec ZigBee (Z: Oteviete sit ZigBee

RU: Otkpoiire cetb ZigBee RO: Porniti reteaua ZigBee

PL: Wybierz numer listwy ogrzewania podtogowego za pomocg v
lub A (maks. 9). Potwierdz swoj wybor, naciskajac < /.

(Z: Zvolte islo centralni svorkovnice pomoci \/ nebo ~\ (max. 9).
Potvrdte volbu stisknutim tlacitka < /.

RU: Baezue Homep LieHTpa KOMMYTALIM C TOMOLLbI0 \/ WK /N
(makc. 9). Moareepaue Bbibop < /.

RO: Selectati numarul centrului de comanda folosind \/ sau A~
(maxim 9). Confirmati alegerea apasand < /.

PL: Wybierz numer grupy (tylko w trybie offline) za pomoca \/ lub
. Potwierdz swoj wybér, naciskajac S/

(Z: volte Cislo skupiny (pouze offline) pomoci \/ nebo A.
Potvrdte volbu stisknutim tlacitka <.

RU: Beepute Homep rpynnbl (ToN1bKO B aBTOHOMHOM p.) C IOMOLLbIO
\/ wnn . ToaTeepauTe Bbi60p < /.

RO:Selectatinumarulgrupului (disponibiloffline)folosind\/sau .
Confirmati alegerea apasand < /.

PL: Wybierz numer strefy za pomocg \/ lub /. Potwierdz swdj
wybdr, naciskajac </

(Z: Zvolte &islo zony pomoci \/ nebo /. Potvrdte volbu stisknutim
tlacitka O /.

RU: Beeaute Homep 30HbI ¢ MoMoLLiblo \/ Wit . TloaTBepAUTE
BbI6OPL /.

RO: Selectati numarul zonei folosind \/ sau ~\. Confirmati
alegerea apasand < /.

8) o

PL: Zamknij sie¢ ZigBee @: Zaviete sit ZigBee

Zl=e]n] )

23z

RU: 3akpoiite cetb ZigBee RO: Opriti reteaua ZigBee

i

- Parowanie z gtowica TRV

s (onpsxenue ¢
TepPMOronoBKoi

m PL: UWAGA! Z jednym regulatorem mozna

& pirovani's hlavici TRV

l Asocierea cu TRV-ul

sparowac do 6 gtowic TRV.

ﬂ CZ: VAROVANI! K jednomu termostatu Ize pfipojit max. 6 hlavic TRV.

!‘ RU: BHUMAHUE! K opHomy Tepmoperynatopy Moxere MOAKAKYUTD

MaKCUManbHo 6 TepMOrosoBoK.

ﬂ RO: ATENTIE! Puteti asocia pana la 6 TRV-uri la un singur termostat.

PL:
10

OsaLus

Naciénij i przytrzymaj przycisk przez
sekund. Dioda LED zacznie migac na

(zerwono.

(Z: Stisknéte a podrite tlacitko po dobu

10 sekund. LED dioda zacne blikat cervené.

RU: Haxmute n yaepxusaiite kronky (92) yepes 10 cekyna. (BeToanoa bynet Muratb KpacHbim

(BETOM.

RO: Mentineti apasat butonul (¢”) pentru 10 secunde. LED-ul va incepe s pélpaie rosu.

2] [3)

PL: Otwérz siec ZigBee

OsALus

PL: Zamknij sie¢ ZigBee
Zle]n] )
RU: 3akpoiite ceTb ZigBee

23z

RU: Otkpoiire cets ZigBee

S

;® o773

PL: Wybierz ~#¢ nawyswietlaczu
LCD.

(Z: Zvolte ~A< nalLCD displeji.
RU: Ha K-pucnnee oibepute A4 .

RO: Selectati ¢ peecran.

(Z: Oteviete sit ZigBee
RO: Porniti reteaua ZigBee

PL: Nadiénij </, aby potwierdzi¢
parowanie z gowica TRV.

(Z: Stisknéte tlacitko </ pro potvrzeni
pdrovani s hlavici TRV.

RU: MoaTeepauTe BbIGOP KHONKOI < /.

RO: Apasati </ pentru a confirma
asocierea cu TRV-ul.

RO: Naciénij >. Po chwili dioda LED na
glowicy TRV zaswieci si¢ na zielono i zgasnie.

(Z: Stisknéte tlaitko . LED dioda na hlavici
TRV jednou blikne zelené a pak se vypne.

RU: Haxmure . (Betoguog Ha TRV
3aropaeTca 3eeHbIM (BETOM TONbKO OfH
pas, a 3aTem nepectaet MuraTb.

RO: Apésati >. LED-ul de pe TRV va clipi
verde o singura datd si apoi se va opri.

PL: Na wyswietlaczu LCD pojawi sie liczba
sparowanych urzadzeri. Nacisnij </, aby
zakoriczyc.

CZ: Na LCD displeji se zobrazi pocet
sparovanyich zafizeni. Stisknéte tlacitko o/
pro dokonceni.

RU: Ha 3kpaHe nosBuTcA KomMuecTso
CONPAKEHHbIX YCTOiicTB. HasmuTe <7,
4T06bI 3aBepLUIMTB MPOLjeCC.

RO: Pe ecran se va afisa numdrul de
dispozitive asociate. Apasati </ pentru
aincheia.

@: Zaviete sit ZigBee
RO: Opriti reteaua ZigBee

Cea|O

Parowanie zmodutem LY
sterujacym

ConpsaxeHue ¢ . l
MCONHNTENBHBIM YCTPOICTBOM

Pérovani s kotlovym
prijimacem

Asocierea cu receptorul
de cazan

N PL: UWAGA! W sied ZigBee mozna uzywal tylko jednego RX10RF
skonfigurowanego jako RX1 i tylko jednego RX10RF skonfigurowanego jako RX2.

N & VAROVANI! V siti ZigBee miiZete pouZit pouze jeden RXT0RF konfigurovany
— jako RX1a pouze jeden RX10RF konfigurovany jako RX2.

RU: BHUMAHVE! B oaHoli ceTin ZigBee moxeTe 1CMonb30BaTb MaKCMManbHO
Twr. RXT v Twr. RX2.

m RO: ATENTIE! Intr-o retea ZigBee, puteti folosi doar un RXTORF in modul RX1 si
= doar un RXTORF in modul RX2.

\
m

e

PL: Aby sparowac regulator z modutem sterujgcym RX10RF nalezy postepowac
zgodnie z procedura konfiguradji rozszerzonej.

(Z: Pro pimé sparovani termostatu s kotlovym pfijimacem postupujte podle Rozsifend
konfigurace.

RU: BkniouwTe TepMoperynatop B pexvime pacluupeHHoii KOHGUrypawwm 1 conparuTe ero
CMCMONHUTESbHbIM YCTPOACTBOM.

RO: Pentru a asocia in mod direct termostatul cu receptorul de cazan, vezi procedura
de configurare avansatd.

2] o

PL: Otwdrz siec ZigBee

(Z: Oteviete sit ZigBee

RU: Otkpoiire cetb ZigBee RO: Porniti reteaua ZigBee

PL: Zamknij siec ZigBee Q@: Zaviete sit ZigBee

RU: 3akpoiite cets ZigBee RO: Opriti reteaua ZigBee

PROCEDURA PAROWANIA PAROVANIV REZIMU

W TRYBIE ONLINE ONLINE

CONPAMEHWUE B PROCEDURA DE ASOCIERE
MECTHOM PEXXUME ONLINE

PL: Aby skonfigurowac regulator w trybie online (wymagana bramka internetowa
UGE600), nalezy postepowa¢ zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
aplikagji.

(Z: Pokud pouzivate branu UGE600 pro konfiguraci systému, pouZijte metodu online
pérovani. Postupujte podle pokynii na obrazovce a dokoncete nastaveni.

RU: ConpseHns oHNailH ucnonb3yiite Tonbko TOrAa, KOrAa Bala CucTeMa
060py0BaHa UHTepHeT wWitozom UGE600. CnepyiiTe MHCTPYKLMAM Ha SKpaHe, uToObl
3aBepLUMTb MPOLIECC YCTAHOBKI.

RO: Va rugam folositi metoda online de sincronizare in cazul in care folositi gateway-ul
universal UGE600. Urmati instructiunile de pe ecran pentru finalizarea configurdrii.

& App Store

=1

SALUS
Smart

ooge (%% Home

PL: Kontynuuj w aplikagji
(Z: Prejdéte do aplikace
RU: Mpopomxute

B MIPUNOXKEHUM

RO: Accesati aplicatia

Home Profile

Equipment > Change Password

Settings > Setup Equipment @
Help > || pata collection

My Status

Check the box next to each piece of

lequipment you'd like to connect now. Clic
"Connect equipment”.

Scan for equipment

. Scanning for devices
Welcome! Let's connect your
equipment oo
e
Before trying to connect your
equipment, please make sure they are
ready to begin.

® ® 12)

Connect equipment

Let's connect your equipment Let's connect your equipment

Check the box next to each piece of Check the box next to each piece of
lequipment you'd like to connect now. Click| - |equipment you'd like to connect now. Clic
"Connect equipment”. “Connect equipment’.

@j 1600 TR Thermstat

Connect equipment [

1 (V) 7600 HTR Thermostat

Connect equipment

Cancel Cancel

Equipment below is now connected to
your gateway. Please name your

1 To00 MR hermostat 4

Success!

equipment.

®

Let's set up your equipment

Click the piece of equipment you'd like
to begin with.

®
@)
@)
7600 HTR Thermostat

Please click device name to
setup

@)

Cancel

® ®

PL: Po wybraniu rodzaju urzadzenia postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukoriczy¢
konfiguracje.

(Z: Po vybéru typu zafizeni postupujte podle pokynd na
obrazovce.

RU: Korpa Bbl Bblbpanu yxe Tun ycTpoiictea, Cnepyiite
VHCTPYKUUAM Ha 3KpaHe, UTo6bl 3aBepLLIMTb HACTPOTIKY.

RO: Odatd ce ati selectat tipul dispozitivului cu care doriti
asocierea, urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza
configurarea.

- Proces identyfikadji urzadzen -

4. lpentudukauma l
CONPAXKEHHBIX YCTPOIICTB

PL: Przejdz do trybu instalatora, wybierz parametr 00 o
i nacisnij < /.

(Z: Prejdéte do rezimu Instaldtor, vyberte parametr 00
astisknéte /.

RU: Boiigute B pexum ycTaHOBLYMKA, BNULIUTE KOA
“00" n noaTBEPANTE KHOMKOIA < /.

RO: Accesati Modul Instalator, selectat parametrul 00
siapasati</.

1 T600 HTR Thermostat
Success! You'e all done with
setup.

@

UFH Wiring Centre
Smart Radiator Control
Smart Plug
Smart Relay

More()

cancel

Identifikace sparovanych
zafizeni

Identificarea dispozitivelor
asociate

PL: Diody LED na sparowanych urzadzeniach zaczng migac.

(Z: LED diody na spérovanych zafizenich zacnou blikat.

RU: (BeToAn0AbI Ha YCTPOIICTBAX CONPAXEHHDIX C TEPMOPErYNATOPOM HAUHYT MUTaTh.
RO: LED-urile dispozitivelor asociate vor incepe sd pélpaie.

PL: Nacisnij 37, aby wyjs¢ z trybu

(Z: Stisknutim tlacitka </ opustite
rezim instaldtor.

RU: Haxmute <7, uto6bi BbiitT 13
PEXVIMA yCTaHOBLLMKA.

RO: Apésati </ pentru a iesi din
Modul Instalator.

Zmiana wartosci zadanej
temperatury

W3meHeHue 3ajaHHOI
Temneparypbl

Zména pozadované
teploty

Schimba temperatura
setata

PL: Jesli requlator dziata w trybie automatycznym, wéwczas nadpisana temperatura
zostanie utrzymana do nastepnego programu. W trybie recznym i w trybie ochrony
przed zamarzaniem temperatura zostanie zmieniona na state.

(Z: Pokud termostat pracuje v rezimu AUTO, pfepsand teplota (docasnd zména
teploty) bude zachovéna az do dalsi zmény programu. V manudlnim reZimu a rezimu
protizdmrzné ochrany je zména teploty trvald.

RU: Ecnu Tepmoperynatop pabotaet B ABTO pexume, Toraa BpeMeHHO 3aaHHas
TemnepaTypa OyneT ynepkMBaTbCA A0 Havana cCnedyloweil mporpammbl. B
PyyHom pexnme a Takke B pexume 3aluTbl OT 3amep3aHia Temnepatypa byaet
YIepuBaTbCA [0 TOro BpemeHn noka Bbl He U3meHuTe nporpammbl (NoCTOAHHOE
13MeHeHe TemnepaTypbl).

RO: Daca termostatul functioneazd in Modul Auto, atunci temperatura suprascrisd
(suprareglare temporara) va fi mentinutd pand la urmétorul program. In modul manual
siin modul protectie anti-inghet schimbarea temperaturii este permanentd.

4B Przywracanie ustawien

- Reset termostatu
fabrycznych

(6poc 0 3aBOACKMX HACTPOEK l Resetare




